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ARUTA DA SIDRA
THE CIDER ROUTE

A través da Ruta da Sidra cofecerds a
historia, o patrimonio, os atractivos
turisticos e a realidade social que hai
detras da sidra e da sUa elaboracion.
Escolle entre a época de floracion das
maceiras, as maceiras con froito ou o
momento da elaboracion.

A través de la Ruta de la Sidra
conocerds la historia, el patrimonio, los
atractivos turisticos vy la realidad social

que hay detrds de la sidra vy de su
elaboracion.

Escoge entre la época de floracion de
los manzanos, los manzanos con fruto
o el momento de la elaboracion.

Through the Cider Route, you will
discover the history, heritage, tourist
attractions, and social context behind
cider and its production. Choose
between the apple blossom season,
the apple harvest, or the cider-making
process.

A FEIRA DA SIDRA —‘ MAPA DO CONCELLO
THE CIDER FESTIVAL MAPA DEL MUNICIPIO
TOWN MAP

LAGARES DE SIDRA
VISITABLES

CIDERY OPEN TO VISITORS
O primeiro sabado de xurio celébrase na

Estrada a Feira da Sidra. Un evento que amplia
fronteiras en cada edicién e no que € posible
degustar as sidras que se producen na Estrada
e nos distintos puntos do planeta con cultura
sidreira.

As sidrarias organizan
visitas e degustacions
durante todo o ano con
reserva previa. Epoca de
. floracion das maceiras
Y  entre abril e finais de maio.
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AREA RECREATIVA
E PRATA FLUVIAL
0 AREAL DE BERRES

El primer sdbado de junio se celebra en B

COUTO SALMONEIRO

A Estrada la Feria de la Sidra. Un evento Ao e rowecalouire e
que amplia fronteras en cada edicion y - Las sidrerias organizan
en el que es posible degustar las sidras &g ANGORADOS  REMESAY visitas y degustaciones
que se producen en A Estrada y.en los ) ‘@““} o durante todo el afio previa
distintos puntos del planeta con cultura o St @ - reserva. Epoca de floracion de
sidrera. BALOTRA NG, t los manzanos entre abril y
g | . : BARCALA f"éiﬁw O eI " c:QEADOS r finales de mayo.
The Cider Festival is held in A Estrada (S Mo = .
on the first Saturday of June. An event VEAo , , Cider houses offer tours and
that crosses borders with each edition, T C o, ; oRUBIN o UEEATIAGFS year-round by
offering visitors the chance to sample ; s BURARITTES reservation. Apple blossoms

bloom from April through

ciders produced in A Estrada as well as
late May.

those from various parts of the world
with a cider-making tradition.
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LAGAR DE SIDRA EIRA DOS MOUROS

CIDERMAKER SOMOZA
o

LAGAR DE SIDRA VISITABLE
VISITABLE CIDERMAKER

PLANTACI(:)N DE MACEIRAS
PLANTACION DE MANZANOS
APPLE ORCHARD ~.\'“°‘“"““

Sidraria Rabiosa

Pardemarin

686 413 824 /616 992 928
info@rabiosa.es
www.rabiosa.es

Instagram: @sidreriarabiosa
Facebook: Sidreria Rabiosa
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IGREXA ROMANICA A= cuatooz suaco Sidraria Peroja

DAGEIRAE DOS ARRIEIROS

ROMANESQUE CHURCH Agar
rRi0 986 588 131
RIVER 669 880 542

AUTOESTRADA

AUTOPISTA

MOTORWAY Sidraria Camino

ESTRADA NACIONAL Moreira
CARRETERA NACIONAL

ESTRADA AUTONOMICA N comercial@caminoatlantico.com
O MROUINCIAD www.caminoatlantico.com

CARRETERA AUTONOMICA . .
0 PROVINCIAL Instagram: caminoatlantico

COUNTRY ROAD

ESTRADA LOCAL
CARRETERA LOCAL
COUNTRY LANE
RUTA DE SENDEIRISMO
RUTA DE SENDERISMO
TREKKING PATH

........ CAMINO DE SANTIAGO
ST JAMES'WAY

«x x x> RUTADASIDRA
THE CIDER TRAIL

LiMITE DE CONCELLO
LIMITE DE MUNICIPIO
MUNICIPAL BOUNDARY

ALBERGUE
DE SABUCEDD

MAIN ROAD copeson 629 585 711
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A Estrada forma parte de:
A Estrada is part of:

Camino de la sidra: Asociacion Maceira e Sidra da Estrada
(Galicia), Consorcio Sagardun (Pais Vasco) e Sidraturismo
Asturias (Asturias). Mais info: www.caminodelasidra.com

Ciderlands, the International Cider Destinations Network.
Mais info: www.ciderlands.org




